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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-000791 vom 25.01.2024

seit Gber

58

Jahren

24-0007H

pedition

Ludwigsburg, 25.01 2024
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4| Absender { Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsveriragim
intern. Straflengilerverkety (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsocumis, nenobstantiouteclause
coniraire, 3 la Convention relative au contrat de
transpont international des marchandises par
route (MR).

2 Empfangear / Deslinataire

g Frachtftrer { Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Datum/Date 30,01.2024

MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71624 Ludwigsbhurg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu peur la livraison da [a marchandise 7 Nachfolgender FrachtiGhrer f Transporteuss s
Ort / Lieu MODUGHNOD
Land/Pays [talien Zeit{ Temps

4 Ortund Tag der Dbemahme 7 Lieu et date de [a prise en charge da [a marchandise

uccessifs

D-42897 REMSCHEID

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre 'expaditeur

onfli — REMSCHEID Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer / i
. forbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer |
Lend/Pays  Deutschland Zelt/Temps Réserves et chservations des transporteurs !
Dalum{Date  25,01.2024 |
5 Beigefhgte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 4 0 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
MNo. Marques et numéros Nombre des colis Made d'emballage MNature de 1a marchandise Poids, kg cbm
1 126342-57-58 4 COLU Getriebeteile 2.140 |
|
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Summe:
Total! 4,00 coLul 2.140,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
ven bis km
i
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18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbamungen f Conventions particulieres i
unfrei - Rechniung an Empfanger j
19 P et Ubenlahr.nebest_atlgung dfas Fahrers: Die Sendur]g wurde '
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit .
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der ‘
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benuteter Grenzibargang 7 Gut 24-000794empfangen am Datum { Date
Réception dej ch i
ol kR E 71—
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. LI E Vet spa =

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtithrers
Signature el limbre du transporieur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Infem. Spedition KG
Carl-Benz-Sirafa 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (07141) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg .

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



